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Å r sag

•  RC-bilen eller fjernstyringen er ikke tændt.
•  Batterierne er sat forkert i.

•  Der er ikke nogen batterier i RC-bilen eller i fjernstyringen.
•  V ed stor belastning ( f. eks. blokering af hjulene)  reagerer   
 sikringen imod overbelastning.
 

•  RC-bilen er ikke forbundet.

•  Batterierne i RC-bilen eller i fjernbetjeningen bliver svage.
•  P å grund af forhindringer eller andre radioforstyrrelser 
 ( f. eks. trådløse netværk)  kan radioforbindelsen blive afbrudt.

•   Rækkevidden er overskredet

Pr ob lem er

RC-bilen reagerer 
ikke

RC-bilen er ikke 
forbundet med 
fjernstyringen

RC-bilen bevæger 
sig ukontrolleret

Generelt

Lø sning

•  Tænd for RC-bilen og fjernstyringen.
•  V ær ved isætning af batterierne opmærksom på  
 polerne ( + /-) .
•  Sæt batterier i eller udskift tomme batterier med nye.
� Vent i nogle sekunder ĺ 
 •  RC-bilen er atter klar til brug.
 eller
 •  Tænd igen for RC-bilen og fjernstyringen.

� Tryk pn tast (1) i fem sekunder ĺ lysdioderne lyser  
 l¡bende (4) + baglygterne lyser pn skift ĺ herefter er  
 din RC-bil forbundet.

•  Sæt nye batterier i.
•  V ælg et andet sted til at lege.

•   Rækkevidden er på ca. 10 meter ( 390 tommer) .

Betj ening  m ed  d en v ed lag te fj er nsty r ing  og  g od e r å d  til b eg y nd er e:
•  Star t på  leg en: Tænd først for fjernbetjeningen med knappen ( 1)  ( kontrollampen 2 lyser) . Tænd så for din RC-bil med afbryderen ( 10)  ( den  
 midterste lysdiode ( 4)  lyser) .
•  Stå i begyndelsen altid bag ved din RC-bil.
� Tryk gashnndtaget langsomt frem  ĺ  RC-bilen k¡rer fremad. 6 t gashnndtaget (7) i midterstilling  ĺ  RC-bilen standser. Hvis din RC-bil  
 drejer mod venstre eller mod højre, skal du dreje drejeknappen ( 6 )  i den modsatte retning, indtil din RC-bil kører ligeud.
�  Tr k gashnndtaget (7) langsomt tilbage  ĺ  RC-bilen k¡rer bagl ns.
�  For at k¡re i sving eller i rundkreds skal du bev ge gashnndtaget (7) frem og samtidigt bev ge styrehnndtaget (8) mod h¡Mre. 
•   M ed denne knap ( 3)  kan du nedsætte din RC-bils hastighed, med knap ( 5)  kan du sætte farten op. Den aktuelle hastighed indikeres med en  
 af de fem lysdioder  ( 4) .
� Med denne knap (9) kan du t nde og slukke for bilens lys. Baglygterne t ndes altid, sn snart du s tter gashnndtaget (7) i midterstilling  
 efter kørslen ( bremselygtefunktion) .
•  Slu t på  leg en: Sluk først for din RC-bil med knappen ( 10) , sluk derefter for fjernbetjeningen med knappen ( 1) .

Sam tid ig  k ø r sel m ed  k om b inationer  af fler e fj er nsty r ing er  /  R C- b iler :
� Hver kombination af fMernstyring / RC-bil skal forinden have kørt for sig.
•  Derefter kan et vilkårligt antal RC-biler køre samtidigt.
� Du kan starte en ny kobling ved at du ĺ trykker pn tast (1) i fem sekunder ĺ lysdioderne lyser l¡bende (4) + baglygterne lyser pn skift ĺ  
 herefter er din fjernbetjening forbundet med den pågældende RC-bil ( den midterste lysdiode ( 4)  lyser op) .

Batter ier nes oplad ning sstatu s:
•  Kontrollampen ( 2)  på din fjernbetjening blinker, så snart batterierne bliver svage.
•  Baglygterne på din RC-bil blinker hurtigt, når batterierne bliver svage.

Bem æ r k
•  Kør kun indendørs med  
 RC-bilen.
•  Undgå at køre på tæpper med  
 lange hår.
•  For at beskytte miljøet kan du  
 også benytte kraftige,   
 genopladelige batterier af god  
 kvalitet.

OBS:
•  Undgå at få hår i hjulene, da  
 hårene kan blokere hjulene.

NO
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V er einfachte EU- K onfor m itä tser k lä r u ng
Simplified EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité simplifiée

Hiermit erklärt:  geobra Brandstätter Stiftung & Co. KG
It is hereby declared by:  Brandstätterstr. 2-10
Nous déclarons, par la présente : 90513 Zirndorf
   Germany

Dass der Funkanlagentyp: 70078
that the radio equipment type: 
que le type de équipement
radioélectrique :

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
complies with Directive 2014/53/EU.
est conforme à la directive 2014/53/UE.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter folgender 
Internetadresse verfügbar: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

The full text of the EU declaration of conformity is available at the 
following internet address: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à 
l'adresse internet suivante : eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible 
en la dirección Internet siguiente: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan 
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è 
disponibile al seguente indirizzo Internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

O texto integral da declaração de conformidade está 
disponível no seguinte endereço de Internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes 
på følgende internetadresse: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklæringen finnes 
på denne internettadressen: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande webbadress: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen 
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huwa 
disponibbli f
dan l-indirizz tal-Internet li ƥeM: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

70765 Porsche Mission E - 11_23 - PMSR.indd   44 30.11.2023   12:00:58



INSTRUCTION MANUAL 45INSTRUCTION MANUAL

V er einfachte EU- K onfor m itä tser k lä r u ng
Simplified EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité simplifiée

Hiermit erklärt:  geobra Brandstätter Stiftung & Co. KG
It is hereby declared by:  Brandstätterstr. 2-10
Nous déclarons, par la présente : 90513 Zirndorf
   Germany

Dass der Funkanlagentyp: 70078
that the radio equipment type: 
que le type de équipement
radioélectrique :

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
complies with Directive 2014/53/EU.
est conforme à la directive 2014/53/UE.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter folgender 
Internetadresse verfügbar: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

The full text of the EU declaration of conformity is available at the 
following internet address: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à 
l'adresse internet suivante : eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible 
en la dirección Internet siguiente: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan 
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è 
disponibile al seguente indirizzo Internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

O texto integral da declaração de conformidade está 
disponível no seguinte endereço de Internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes 
på følgende internetadresse: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklæringen finnes 
på denne internettadressen: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande webbadress: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen 
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huwa 
disponibbli f
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AB uygunluk beyanÕnÕn tam metni úu internet adresinden 
incelenebilir: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

ȉȠ ʌȜȒȡİȢ țİȓȝİȞȠ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ǼǼ įȚĮĲȓșİĲĮȚ 
ıĲȘȞ ĮțȩȜȠȣșȘ ȚıĲȠıİȜȓįĮ ıĲȠ įȚĮįȓțĲȣȠ: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Textul integral al declara܊iei 8E de conformitate este disponibil 
la următoarea adresă internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

ɐɹɥɨɫɬɧɢɹɬ ɬɟɤɫɬ ɧɚ ȿɋ ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ ɡɚ ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ 
ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɧɚɦɟɪɢ ɧɚ ɫɥɟɞɧɢɹ ɢɧɬɟɪɧɟɬ ɚɞɪɟɫ: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

CMeloviti tekst E8 izMave o sukladnosti dostupan Me na slMedeüoM 
internetskoM adresi: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Az E8-megfelelĘspgi nyilatkozat telMes sz|vege elprhetĘ a 
k|vetkezĘ internetes ctmen: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Òplnp znČnt E8 prohliãent o shodČ Me k dispozici na tpto 
internetovp adrese: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

E/i vastavusdeklaratsiooni tlielik tekst on klttesaadav 
Mlrgmisel internetiaadressil: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Pilns E6 atbilstƯbas deklarƗciMas teksts ir pieeMams ãƗdƗ 
interneta vietnƝ: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Visas E6 atitikties deklaraciMos tekstas prieinamas ãiuo 
interneto adresu: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Celotno besedilo izMave E8 o skladnosti Me na volMo na 
naslednMem spletnem naslovu: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Òplnp EÒ vyhlisenie o zhode Me k dispoztcii na teMto 
internetoveM adrese: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Peány tekst deklaracMi zgodnoĞci 8E Mest dostĊpny pod 
nastĊpuMącym adresem internetowym: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Technical specifications:
- Frequency range   
 Communication frequency arrange 
 2402MHz ~2480MHz      
                    
- Versions of software or firmware
 (except toys product)
 Car (RC + TX) ：    TR1607R02-18_TX
 Transmitter (TX)：  TR1607R02-18_RX
  
- Temperature Range
 Working temperature ：-40℃~85℃ 

    
                   
- Maximum RF output power of the product    
 Car (RC + TX) working power (+2dBm)，
 Transmitter (TX) working power (-2dBm)
 
- Antenna Gain----dbi
  5.3  (dBi) 

US

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
pro-tection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communi-cations. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

PLAYMOBIL USA, INC.
26 Commerce Drive 
Cranbury, NJ 08512 
Phone 1-800-752-9662 or 609-395-5566
Email: service@playmobilusa.com 
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AB uygunluk beyanÕnÕn tam metni úu internet adresinden 
incelenebilir: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

ȉȠ ʌȜȒȡİȢ țİȓȝİȞȠ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ǼǼ įȚĮĲȓșİĲĮȚ 
ıĲȘȞ ĮțȩȜȠȣșȘ ȚıĲȠıİȜȓįĮ ıĲȠ įȚĮįȓțĲȣȠ: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Textul integral al declara܊iei 8E de conformitate este disponibil 
la următoarea adresă internet: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

ɐɹɥɨɫɬɧɢɹɬ ɬɟɤɫɬ ɧɚ ȿɋ ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ ɡɚ ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ 
ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɧɚɦɟɪɢ ɧɚ ɫɥɟɞɧɢɹ ɢɧɬɟɪɧɟɬ ɚɞɪɟɫ: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

CMeloviti tekst E8 izMave o sukladnosti dostupan Me na slMedeüoM 
internetskoM adresi: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Az E8-megfelelĘspgi nyilatkozat telMes sz|vege elprhetĘ a 
k|vetkezĘ internetes ctmen: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Òplnp znČnt E8 prohliãent o shodČ Me k dispozici na tpto 
internetovp adrese: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

E/i vastavusdeklaratsiooni tlielik tekst on klttesaadav 
Mlrgmisel internetiaadressil: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Pilns E6 atbilstƯbas deklarƗciMas teksts ir pieeMams ãƗdƗ 
interneta vietnƝ: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Visas E6 atitikties deklaraciMos tekstas prieinamas ãiuo 
interneto adresu: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Celotno besedilo izMave E8 o skladnosti Me na volMo na 
naslednMem spletnem naslovu: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Òplnp EÒ vyhlisenie o zhode Me k dispoztcii na teMto 
internetoveM adrese: eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Peány tekst deklaracMi zgodnoĞci 8E Mest dostĊpny pod 
nastĊpuMącym adresem internetowym: 
eu - k onfor m itaet.play m ob il.com

Technical specifications:
- Frequency range   
 Communication frequency arrange 
 2402MHz ~2480MHz      
                    
- Versions of software or firmware
 (except toys product)
 Car (RC + TX) ：    TR1607R02-18_TX
 Transmitter (TX)：  TR1607R02-18_RX
  
- Temperature Range
 Working temperature ：-40℃~85℃ 

    
                   
- Maximum RF output power of the product    
 Car (RC + TX) working power (+2dBm)，
 Transmitter (TX) working power (-2dBm)
 
- Antenna Gain----dbi
  5.3  (dBi) 

US

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
pro-tection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communi-cations. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

PLAYMOBIL USA, INC.
26 Commerce Drive 
Cranbury, NJ 08512 
Phone 1-800-752-9662 or 609-395-5566
Email: service@playmobilusa.com 
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